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Ldnya vezetéknevei

1934-ben Nagy- és Kislonya egyesiilésébil keletkezett helység, Bereg megye
egyik legrégibb telepiilése. S tegyiik gyorsan hozza, hogy az egyesiilés ellenére,
z4su). Hallgatéimmal, kollégdimmal egy hetet t6ltéttiink el a mult €vben
Lényan. Ekkor kezdtem meg a csaladnevek osszegyijtését. El8szor is szdbeli
gyljtésre keriilt sor (ezt ellendriztem a polgarmesteri hivatal adataival), toyébbé
feltérképeztem a kis-, illetve a nagylonyai temetd sirkéveinek a neveit. Irdasos
munkék alapjan is végeztem gylijtést: BABUS JOLAN, Néprajzi tanulmanyok a
beregi Tiszahatrol. Nyiregyhaza, 1976 és Szabolcsvarmegye s a kozjogilag hoz-
zacsatolt két Ung- és négy Beregvarmegyei kozség hadbavonult és az 1914—
1918. vilaghaboraban elesett hs fiainak névjegyzéke. Nyiregyhaza, 1929. Hadd
fejezzem ki koszonetemet Szabé Andrasné igazgat6 asszonynak, aki (jabb ada-
tokkal gazdagitotta gylijteményemet, és felhivta a figyelmemet az ideiglenes je-
lenségekre, illetéleg tajékoztatast adott a jelen allapotokrol.

Lonyat fajdalmasan érintette Trianon, hiszen teriiletének koriilbeliil egyhar-
madat elveszitette. Ezért fordulhat elé az, hogy az egykori 16nyai nevek, ame-
lyek mar a jelenlegi Nagybakos (Ukrajna) névanyagiban szerepelnek — a
I6nyaiak szamara ismeretlenek. Az 1908-as kataszteri térképen levo foldtulajdo-
nosoknak a neveinek fele nincs meg Lonyan. Igy tehat egy évszazad névanyagat
sikeriilt 8sszeszednem, dsszességében 215 csaladnevet. A lakossag szamahoz vi-
szonyitva ez feltlinben magas. Ehhez elég egyetlen Osszehasonlitds: a
SzabSzatm. (68) szerint a lakossag 1901, 1998. janudr 1-jén viszont mar csak
822 (A Magyar Koztarsasag Helységnévkonyve. Bp., 1999). Igy a jelenlegi
névjegyzékiink tobbségében mar kihalt neveket (is) hoz.

I. A névadé 6s személynevére visszamené csalidnevek

1. Egyhazi személynevek

Addm (K. 26), Albert (K. 33), Antal (K 41-2), Barabds (K. 87-8), Demjén
(K. 276-7, Dmajdn a.), Egyed (K. 324), Filep (K. 3812, Fiilop a.), Fiilép (uo.),
Gdbor (K. 386), Gdl (K. 388-9), Imre (K. 494-5), Ivan (K. 502-3), Izsdk (K.

* A gylijtés az FKFP 0890/97. sz. és az OTKA 025237. sz. palyazatok keretében tortént.
305




504-5), Jakab (K. 505-6), Keresztes (K. 582-3), Markus (K 710), Mdrton (K.
713-4), Moricz (K. 749-50), Mozes (K. 744., Mojzses a., ezek szerint ez a név a
18. szdzadnal nem régebbi), Orbdn (K. 788-9), Padl (K. 782), Péter (K. 847),
Sebestyén (K. 921-2), SzaniszIo (K. 968), Zakor (ez a Martirologium Graecum-
ban szerepel).

2. Egyhazi személynév rovidiilt, képzett alakja

Albok (K. 33) < Albert, Anda (K. 38) < Andras, Balla (K. 76-8) < Barlabds,
Bart(h)a (K. 99-100) < Bartalom ’Bertalan’, Bartus (K. 102. Bartos a.) <
Bartolom, Dancs (K. 278) < Ddniel. A dancs ’piszkos, mocskos’ roman jove-
vényszo kronoldgiai okoknal fogva aligha vehetd figyelembe. Danké (K. 280) <
Ddniel, Gazsi (K. 398) < Gdspdr, Geré (K. 409) < Gergely, Jozsi (K. 523) < J6-
zsef, Katko (K. 562) < Katalin, Laczké (K. 659) < Ldszld, Pets (K. 850-1) <
Péter, Zsido vagy a Zsigmond név Zsidmond alakvaltozatabol keletkezett vagy a
Sidonius név rovidiilése, K. (1167-8) etnikumra utal6 névnek tartja, de ennek
kicsi a valdszintisége.

Szlav: Antalik: a magyar Antal név szlovakos képzése, Janu: a keleti szlovak
Jan + -u képz0s alakja. Koscso: a szlovak (keleti) Kosta + -Co, elvileg elkép-
zelhetd a koZa + -Co valtozat is, ekkor a név jelentése: bords. Liba: K. (672) al-
latnévnek veszi, csakhogy a magyar névadasbdl éppen a haziallatok neve hi-
anyzik, sokkal valdszinlibb a nyugati szlovak vagy cseh Liba (< Luba) név.
Miju: a Milu alakvéltozata. Milu: a Mil-lel kezd6do6, vagy -mil-lel végz6dd ne-
vek keleti szlovadk vagy ruszin alakja, a késébbi Miju az eredeti szlav Milfu he-
lyesirasi valtozata. Poecské (az ejtésben: Pojecskéu): a német Paul + -cko.
Sztancsik < Stan-islav *Szanisz16’ képzett alakja.

Ruszin: Kira: a Kiril, Kirjdk kicsinyitd képzds alakja. Levezethetd a roman
Chira névbdl is (DOR. 30). Koszta: a Konstantin név valtozata, a *gélya’ jelen-
tésii homonima kronolégiai okoknal fogva nem vehet6 figyelembe. Menyu: vagy
a magyar Menyhért vagy a ruszin Menyej név diminutivuma.

3. Vilagi személynevek

Buda (K. 190), Cselle (K. 228. Csele a.), Hete (K. 472), Koncz (K. 616),
Nyeste (K. 776), Orgovadn (K. 790), Oroszldn (K. 793), Soma (AKSz. 3 16), Szo-
po (K. 1022), Turda (K. 1075, Torda a.).

Kun-beseny6: Kodobocz: alapszava: kiit- *6v, 6riz (allatot)’ ehhez jarul a ta-
gado aoristos Sg. 3. személyli -bes (mes) alakja. Az eredeti alak *Kiitemes lehe-
tett. Az adatokat BASKI IMRE baratomnak kdszonom (vallalkozni kellett a meg-
fejtésre, hiszen ez a név RASONYI LASZLO Onomasticonjaban nem szerepel, vi-
szont a Nagykunsagban ma is €16 név).

Német: Haga (vo. MNyj. 37: 316), Krecz: vagy a Krezzo vagy a Pankratz
név valtozata (Br. II, 111), Hugli: a Hug személynév becézett forméja (Br. I,
748), Reimann: a Reinhold alakvaltozata (Br. II, 394), Ba. (415) ’Rajna melléki’
Jjelentést tételez fel.
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Szlovék: Totok: a német Bertold magyaros Bertot alakjanak képzett alakja.

4. Patronimikum képzés alakok: Ferenczfi (K. 361), Vasa (Vas + -a).

Szlav: Bilakovics: bilak ’egy ruszin etnikai csoport neve’, Jankovics: a szlo-
vak Janko + -ovi¢, Polovics: a német Paul + a szlovak patronimikum képzo:
-oVic.

II. A szarmazas helyére utalé vezetéknevek

1. Puszta helynév: Szernye (Bereg m.).

Német: Kremsz (Ba. 296), Pausz (Ba. 375), Kirn (Br. I1, 136).

2. Melléknévképzds helységnevek: Agdrdi (K. 28): Zemplén, Nograd, Bajai
(K. 62): Bacs m., Baranyi (K. 90-1): Maramaros, Ung m., Becsei (K. 108):
Bacs, Pest, Torontél, Veszprém m., Biri (K. 142): Szabolcs m., Csatdri (k. 221):
Bihar, Vas, Veszprém, Zala m., Gerzsenyi (410): Bereg m., Huszti (K. 486-7):
Méramaros m., Jarai (K. 514): Torda m., Kutasi (K. 654): barmelyik -kutas
utétagl helynévbol levezethetd. Laki (K. 663): a -lak uttagh nevek barmelyike
lehet a névadas alapja. Litki (K. 678-9. Litkei a.), csakis Fényeslitke johet
szamitasba hiszen még ma is él a litki alak. Marosi (K. 711-2): t6bb megyében
eléforduld helység, Miskolczi (K. 739): Borsod m. Mohdcsi (K. 743): Baranya
m., Aranyossz€ék). Muzsay: K. (753—4) Sopron és Vas megyei helységekre gon-
dolt, de esetiinkben sokkal val6sziniibb a beregi Kis- és Nagymuzsaly nevii
helységek (a helyesirasi valtozatokra nagyon is j6l rimutat a FNESz. II, 202).
Nyiri (K. 788): ’nyirségi’. Palotai (K. 818): t6bb megye, Sdrosi (K. 917-8):
’Saros megyei’. Somogyi (K. 943-4): vagy megyenév vagy az Abaij megyei
Somodi (az ejtésben: somogyi) kézség neve. Somlyai (K. 943): Kraszna megye.
Szacsori (K. 957): Szacsur, Zemplén m. Szanyi (K. 967-8. Szani a.): Sopron m.
Szernyi: Szernye (Bereg m.) konnyen lehet, hogy azonos a fentebb emlitett
Szernye csaladnévvel. Szigeti (K. 1007): tobb megyében t5bb helység. Szikszai
(K. 1009): Abauj, Heves m. Szélnoky (K. 1019) Abaitj, Heves, illetve a harom
Szolnok megye. Toldi (K. 1071): Arad, Bihar, Nograd. Turdczi (K. 1094-5):
megyenév. Udvarhelyi (K. 1099): hat megyébdl mutathaté ki. Uszkay (K. 1105—
6): Szatmar m. Uzsoki: Ung m. Vdradi (K. 1118-9): Bihar, Szabolcs. Vépi (K.
1134): Vas m.

Szlav: Bisinszki: Nyitra, Arva megyei helység nevébdl egyarant levezethetd.
Remeczki: Remete Bereg, illetve Maramaros megyei helység nevébol. Sebeczki:
tkp. Sebes + -sky (Saros m.).

3. A helység bel-, illetve kiilteriiletének valamely részén laké

Hidi (K. 474), Mezei (K. 729-30), Mezési (K. 731), Pusztai (K. 877, de vo.
MNyj. XXXVII, 317). Tolgyesi: inkabb egy helység valamely részére vonatko-
zik, mintsem egy konkrét helységre. Végh (K. 1131).

Ruszin: Kriczki: krizs *kereszt, fesziilet’ + -szkij.
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4. Népnevek (vo. MNyj. 37: 318): Horvdth (K. 480-1), Kun (K. 650-1),
Lengyel (K. 672-3), Oldh (K. 783), Orosz (K. 792-3), Rdcz (K. 879-80), Szé-
kely (K. 982-3). Toth (K. 1080-2 Tét a.). Torok (K. 1087-8).

I11. Foglalkozasra, tisztségre utalé vezetéknevek

1. A foglalkozas, tisztség megnevezése

Barath ’szerzetes’ (K: 81, ti. szolgéja, alkalmazottja vagy egyéb kapcsolat),
Béres (K. 129), Biré (K. 142-3), Borbély (K. 1655-6), Doktor (K. 307), Dra-
bant > gyalogos katona, csatlos’ (K. 281), Dudds (K. 317-8), Fazekas (K. 348—
9), Gulyds (K. 426), Hajdu (K. 447-8), Kerekes (K. 579-80), Kirdly (K. 593-4),
Kovdces (K. 629-30), Lakatos (K. 662-3), Méhész (K. 723), Molndr (K. 745-6),
Papp (K. 821-2), Révész (K. 893-4), Seres (K. 927-8), Soltész (K. 941), Sods
(K. 946-7), Siité (K. 952), Szabo (955-7), Szakdcs (K. 958-9), Varga (K. 1120-
2), Vasas (K. 1127-8).

Német: Bittner (Ba. 62): sziléziai forma, jelentése: *kadar’, Winkler (Br. II,
818): ’kiskereskedd’.

Ruszin: Zolcsdk *hamuzsirkészitd® (NE. 21: 194).

2. A foglalkozasra, tisztségre metonimiival vagy egyéb eszkozzel utald
vezetéknevek

Czomba ’halnév’ (K. 2067 Comp¢ a.), Ficsori *vamol6 edény a malomban’
(MNyj. XXX, 46-7) + az inetimologikus -i. K. magyarazatat (346) nemigen le-
het elfogadni. Gugyella ’kenderszoszbol tekert, a guzsalyra v. a rokkara egyszer-
re felkdthetd csomé’ (UMTsz. 11, 699), Koles (K. 636), Mezé (K. 730), Szalma
(K. 965).

Ruszin: Buliska *cipd’, Esik *fiok’, Jahor *juhar’, Jahorszki tkp. Juharosi, de
jelenthet juharfabol szerszamot készitot is.

IV. Egyéni tulajdonsagra utal6 vezetéknevek

Arva (K. 51), Bagu ’bagoly’ (UMTsz. 1, 304), Bancsi *kancsal’, Ember (K.
328), Fodor (K. 367-8 ’gondor’ jelentést hoz, de ezt a nevet a ruszin Fedor
névbdl is le lehet vezetni), Goré (K. 622. Kor6 a.), Hamar (K. 452), Hancsicska
’kis halom, foldkupac’ (UMTsz. I, 839-40) csakis az arc forméjara vonatkoz-
hat, Joo (K. 517-8), Kiss (K. 594-5), Kolysza (K. 530. Kajsza a.) a j és az Iy ke-
verése nemcsak itt, hanem az egész magyar nyelvteriileten megfigyelheté6 — az-
zal a megjegyzéssel, hogy az ly format elokelobbnek lattak. Matiz *csampas’
(UMTsz. II, 1018), bar BABUS ezt a nevet a Batiz névbol probalna levezetni.
Medve (K. 721), Moszta ’csutak, torzsa’ (BALLAGI, A magyar nyelv teljes szota-
ra. Bp., 1867. 11, 307), Nagy (K. 756-7), Pdcsik (K. 858. Pocok a., de MNyj. 30:
47 mas véleményt, de ugyancsak egyéni tulajdonsagot hoz). Sas (K. 919), Szép
(K. 1001-2), Tarr (K: 1046. Tar a.), Torkos (K. 1076-7), Veres (K. 1136-8).

Német: Gutmann ’bonus vir’ (Br. I, 620), Nied alacsony’ (Ba. 357), Swartz
’fekete borti, arct’ (Br. II, 580).

308




Ruszin: Csajké *siraly’, Seri: ruszin serij *széles’, Szinyu: ruszin szinyij *kék’
+ -u.

V. Egyéb

1. Tobb inditék alapjin keletkezett csalddnevek

Baksa (K. 70, de az *6nhal’ jelentést sem zarhatjuk ki). Bdlint K. (75) szerint
egyhazi személynév, de a balin halnév véltozata is megfelel. Balogh: K. (79-80)
szerint is tobb inditék szerepet jatszhat. Barko: K. (95) ugyan a Bertalan sze-
mélynévbdl vezeti le, de az az Gjabb kori *barkésagi’ jelentést is figyelembe kell
venni. Barna (K. 96-7): lehet a Barnabds név rovidiilése, de utalhat tulajdon-
sagra is. Bédi (K. 147-8): lehet apanév < Boldizsdr, szarmazhat a Heves megyei
Bod kozségbdl, de lehet a tajnyelvi ’kovér; eszetlen, féleszii’ sz is az alap. Do-
ka (K. 307): a David név képzett alakvaltozata, de elképzelhetd a ’rovid, dol-
manyszerli meleg kabat’ (TESz. I, 654) jelentésti sz6 tulajdonnevesiilése is. Far-
kas (K. 346-7): lehet személynév, de tulajdonsagra is utalhat. Tamdsi (K. 1042—
3): lehet patronimikum képzds alak, de Tamasi kzségbol szarmazast is jelolhet.
Tuba (K. 1092): ’galamb; trombita, kiirt’.

Német: Huth ’kalapcsinald, illetve a Hudo név alakvaltozata’ (Br. I, 761),
Spiegel: ’tikorkészitd’, tovabba helynév (Br. II, 638).

2. A névadas inditéka nem viligos, bizonytalan

Ocsko: talan puszta helynévi eredeti, ’kis szemii’, esetleg az ’6cska’ szo
alakvaltozata.

Ruszin: Huzina: vagy a husz ’liba’ képzett alakja, vagy az ukran huz szobol
szarmazik, ekkor a jelentése: nagy feneki.

Cigéany: Feka: talan a phika *vall’ sz6 az alap.

3. Mesterséges nevek.

Ez a csoport a névvaltoztatasok korébe tartozik. II. J6zsef csaszar kotelezte a
zsidokat az Eur6paban szabalyos kettds névfelvételre. Ezek a nevek tobbnyire
németek voltak: Kornfeld ’gabonafold’, Marmonstein < Marmorstein *marvany-
ko’.

4. Kettds vezetéknevek: ezek tobbnyire a ragadvanynév felvételével alakul-
tak ki: /mre Dancs, Lippai Szabo, Litki-Nagy, Miei-Tégyer.

MIZSER LAJOS

Felhasznalt irodalom

Ba. = BAHLOW, HANS, Deutsches Namenlexikon. Miinchen, 1967.

Br. = BRECHENMACHER, KARLMANN, Etymologisches Worterbuch der deutschen
Familiennamen. Limburg a. d Lahn, 1957-63.

DOR = CONSTANTINESCU, N. A., Dictionar onomastic rominesc. Bucuresti, 1963.

AKSz. = FEHERTOI KATALIN, Arpdd-kori kis személynévtdr. Bp., 1983.

K. = KAZMER MIKLOS, Régi magyar csalddnevek szétdra XIV-XVII. szdzad. Bp., 1993.
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